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SAD

Wyrok Sadu z dnia 15 lipca 2014 r. - Wlochy przeciwko Komisji
(Sprawa T-463/07) (')

(EFOGR — Sekcja gwarancji — Wydatki wylgczone z finansowania — Premie za bydlo — Oliwa z oliwek
i thuszcze — Susz paszowy — Skuteczno$¢ kontroli — System kar)

(2014/C 292/27)
Jezyk postgpowania: whoski

Strony
Strona skarzgca: Republika Wloska (przedstawiciele: G. Palmieri, pelnomocnik, wspierany przez G. Aielle i F. Bucalg,

avvocati dello Stato)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: C. Cattabriga i D. Nardi, pelnomocnicy)

Przedmiot

Stwierdzenie niewaznosci czesci decyzji Komisji 2007/647[WE z dnia 3 paZzdziernika 2007 r. wylaczajacej z finansowania
wspolnotowego niektére wydatki poniesione przez panstwa czlonkowskie z tytulu Sekcji Gwarancji Europejskiego
Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR) (Dz.U. L 261, s. 28) w zakresie, w jakim wylacza niektére wydatki
poniesione przez Republike Wloska.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Republika Whoska pokrywa koszty whasne i koszty poniesione przez Komisje.

() DzU.C 51 z 23.2.2008.

Wyrok Sadu z dnia 11 lipca 2014 r. — Esso i in. przeciwko Komisji
(Sprawa T-540/08) (')

(Konkurencja — Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki — Rynek woskéw parafinowych — Rynek
gaczu parafinowego — Decyzja stwierdzajgca naruszenie art. 81 WE — Ustalanie cen i podziat rynkow —
Wytyczne z 2006 1. w sprawie metody ustalania grzywien — Czas trwania naruszenia — Réwnos¢
traktowania — Proporcjonalno$¢ — Nieograniczone prawo orzekania)

(2014/C 292/28)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Esso Société anonyme francaise (Courbevoie, Francja); Esso Deutschland GmbH (Hamburg, Niemcy);
ExxonMobil Petroleum and Chemical BVBA (Antwerpia, Belgia); i Exxon Mobil Corp. (West Trenton, New Jersey, Stany
Zjednoczone) (przedstawiciele: R. Subiotto, QC, R. Snelders, L.P. Rudolf i M. Piergiovanni, adwokaci)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: F. Castillo de la Torre i M. Gray, adwokaci)
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Przedmiot

Whiosek o stwierdzenie czg$ciowej niewaznosci decyzji Komisji C(2008) 5476 wersja ostateczna z dnia 1 pazdziernika
2008 r. dotyczacej postepowania przewidzianego w art. 81 [WE] oraz w art. 53 porozumienia EOG (sprawa COMP[39.181
— Woski do $wiec), jak rowniez wniosek o obnizenie kwoty grzywny natozonej na skarzace.

Sentencja

1) Kwote grzywny natozonej na Esso Société anonyme francaise w art. 2 decyzji Komisji C(2008) 5476 wersja ostateczna z dnia
1 paZdziernika 2008 r. dotyczgcej postepowania przewidzianego w art. 81 [WE] oraz w art. 53 porozumienia EOG (sprawa
COMP/39.181 — Woski do swiec) ustala sig na 62 712 895 EUR.

2) W pozostatym zakresie skarga zostaje oddalona.
3) Komisja Europejska pokrywa wlasne koszty oraz koszty poniesione przez Esso Société anonyme francaise.

4) Esso Deutschland GmbH, ExxonMobil Petroleum and Chemical BVBA i Exxon Mobil Corp. pokrywajg wlasne koszty.

(")  DzU. C 44 z 21.2.2009.

Wyrok Sadu z dnia 11 lipca 2014 r. — Sasol i in. przeciwko Komisji
(Sprawa T-541/08) (')

(Konkurencja — Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki — Rynek woskéw parafinowych — Rynek
gaczu — Decyzja stwierdzajgca naruszenie art. 81 WE — Ustalanie cen i podziat rynkéw —
Odpowiedzialnos¢ spotki dominujgcej za naruszenia regul konkurencji popetnione przez jej spétki zalezne
i przez wspdlne przedsigbiorstwo, w ktérym spotka dominujgca ma czesciowy udziat — Decydujgcy wplyw
wywierany przez spotke dominujgcg — Domniemanie w przypadku posiadania calosci kapitatu —
Nastgpstwo prawne przedsigbiorstw — Proporcjonalno$¢ — Rownos¢ traktowania — Wytyczne
z 2006 r. w sprawie metody ustalania grzywien — Okolicznosci obcigzajgce — Rola przywédcy —
Okreslenie putapu grzywny — Nieograniczone prawo orzekania)

(2014/C 292/29)
Jezyk postepowania: angielski

Strony

Strony skarzgce: Sasol (Rosebank, Republika Potudniowej Afryki); Sasol Holding in Germany GmbH (Hamburg, Niemcy);
Sasol Wax International AG (Hamburg) i Sasol Wax GmbH (Hamburg) (przedstawiciele: W. Bosch, U. Denzel i C. von
Kockritz, adwokaci)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: F. Castillo de la Torre i R. Sauer, pelnomocnicy, wspierani przez
adwokata M. Gray)

Przedmiot

Tytulem zadania gtéwnego, zadanie stwierdzenia czeSciowej niewaznosci decyzji Komisji C (2008) 5476 wersja ostateczna
z dnia 1 pazdziernika 2008 r. dotyczacej postepowania przewidzianego w art. 81 [WE] oraz w art. 53 porozumienia EOG
(sprawa COMP[39.181 — Woski do $wiec), a tytulem zadania ewentualnego — zadanie uchylenia grzywny nalozonej na
skarzace lub obnizenia jej kwoty.

Sentencja

1) Stwierdza si¢ niewaznos¢ art. 1 decyzji Komisji C(2008) 5476 wersja ostateczna z dnia 1 pazdziernika 2008 1. dotyczgcej
postgpowania przewidzianego w art. 81 [WE] oraz w art. 53 porozumienia EOG (sprawa COMP/39.181 — Woski do swiec)
w zakresie, w jakim Komisja Europejska stwierdzita w niej, ze Sasol Holding in Germany GmbH i Sasol uczestniczyly w naruszeniu
przed dniem 1 lipca 2002 r.



